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  De Italiaanse familie-advocaat Luca is naar het Di Sione-landgoed gekomen voor een bijzondere opdracht. Pal na zijn aankomst wordt hij aangevallen door een roodharige furie, die duidelijk woedend is op de Di Siones...
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  ‘Eindelijk krijg je dan mijn souvenirs d’amour te zien,’ zei Giovanni terwijl hij Luka moeizaam voorging, de wenteltrap op naar de zolder van zijn luxueuze Long Island-villa.


  Hoewel Luka – gekleed in zijn nette zakenkostuum, zijn dikke zwarte haar keurig gekamd en zijn kaken gladgeschoren – eruitzag alsof hij een afspraak had met een nieuwe klant in zijn kantoor aan Fifth Avenue, waren Giovanni en hij al heel lang goed met elkaar bevriend. Maar de oude man had hem vandaag niet uitgenodigd voor een vriendschappelijk bezoekje. Vandaag was Luka hier voor zaken, en dat hield hij graag strikt gescheiden van zijn privéleven.


  Bij het betreden van de zolder knipte de oude man het licht aan, ook al was dat niet echt nodig, dankzij het grote dakraam dat de middagzon volop binnenliet.


  Luka bleef even staan om de ruimte in zich op te nemen. De zolder was ingericht met een verrassende mengeling van modern en antiek meubilair. Naast een grote ouderwetse kaptafel en een verbluffend mooie antieke passpiegel stond een verrijdbaar kledingrek waaraan een aantal modern uitziende japonnen hingen, en er lagen overal stapels modefoto’s. Het was duidelijk dat de zolder nog steeds regelmatig door iemand werd gebruikt.


  Ineens viel zijn blik op een hem welbekende, oude wereldbol die in een hoekje stond. Met gemengde gevoelens staarde hij naar de contouren van landen die allang uiteen waren gevallen.


  ‘Ik wil dat jij die globe krijgt,’ zei Giovanni. ‘Je keek er altijd naar toen het ding nog in mijn werkkamer stond.’


  Luka schudde zijn hoofd. ‘Dat hoeft niet,’ zei hij. ‘Dat zou het allemaal nog ingewikkelder maken.’


  ‘Jij verwacht altijd het ergste.’ Giovanni zuchtte.


  ‘En is dat niet juist de reden dat je me hebt gevraagd om te komen?’ pareerde Luka met een milde glimlach om zijn lippen.


  Hij was een van de beste en meest gevraagde erfrechtadvocaten. Afstandelijk en cynisch als hij was, voorzag hij alle mogelijke problemen van rijke, in onmin levende familieleden omtrent de verdeling van een erfenis, en wist hij daarop te anticiperen. Luka’s grootvader was een goede vriend geweest van Giovanni, en vandaag was Luka hier om Giovanni’s testament aan te passen. Alle details omtrent het enorme zakenimperium van de Di Sione-familie waren al uitgebreid door anderen vastgelegd, maar de meer persoonlijke zaken waren aan Luka toevertrouwd.


  Benito, Giovanni’s zoon, had een zeer losbandig leven geleid dat tot een abrupt einde was gekomen toen hij samen met zijn vrouw verongelukte. Giovanni had de taak op zich genomen Benito’s kinderen op te voeden en groot te brengen. Ze waren inmiddels allemaal volwassen, maar ondanks hun rijkdom en bevoorrechte levens, was er heel wat onenigheid tussen hen.


  Luka en Giovanni hadden het grootste deel van de ochtend allerlei complexe onderwerpen besproken, toen op een bepaald moment het verhaal van de souvenirs d’amour ter sprake was gekomen. Giovanni had het verhaal al menig keer aan zijn kleinkinderen verteld, en zelfs Luka had het wel eens gehoord:


  


  ‘…vraag me niet hoe ik eraan ben gekomen, want een oude man heeft recht op zijn geheimen. Maar toen ik naar Amerika kwam, had ik een aantal waardevolle schatten in mijn bezit. Ik noem ze mijn souvenirs d’amour. Ze betekenden veel meer voor me dan iemand ooit zal kunnen begrijpen, maar helaas, om te kunnen overleven was ik gedwongen ze te verkopen. Zij zijn de grote liefdes van mijn leven. Alles wat we nu hebben, is aan hen te danken…’


  


  Nu haalde Giovanni een sleutel uit zijn zak tevoorschijn en hij schuifelde naar een van de oude ladekasten. Hij haalde er een grote envelop uit waarin zeven foto’s zaten. Een voor een overhandigde hij ze aan Luka die ze aandachtig bekeek. De gefotografeerde onderwerpen varieerden van verbluffend mooie juwelen en een kunstig bewerkte Fabergé-doos tot aan de eerste editie van een antiek uitziend boek.


  ‘Er is er nog eentje. In totaal zijn er acht souvenirs d’amour.’ Giovanni’s stem klonk weemoedig, en Luka keek hem onderzoekend aan. ‘De achtste… woont hier.’ Giovanni tikte tegen zijn hoofd. ‘De rest is verkocht.’


  ‘Toen je vanuit Italië naar Amerika kwam?’


  De oude man zei niets, wat Luka opvatte als een ontwijking van zijn vraag. ‘Giovanni?’ drong hij aan.


  ‘Ik… Ik was van plan om al mijn geheimen met me mee het graf in te nemen,’ verzuchtte de oude man. ‘Maar ik wil ze nog één keer zien – nog één keer vasthouden. Ach, misschien is het beter om geen onrust te veroorzaken…’ Hij liet zich in een versleten lederen fauteuil zakken en sloot zijn ogen. De tweestrijd die in hem woedde stond duidelijk op zijn gezicht afgetekend.


  ‘Neem alle tijd die je nodig hebt,’ zei Luka.


  Giovanni’s ogen vlogen open. ‘Maar ik héb geen tijd!’ snauwde hij. ‘Dat heeft de dokter tegen me gezegd. Ik wil dat alles nu goed wordt geregeld.’


  ‘En ik zal ervoor zorgen dat dat gebeurt,’ beloofde Luka, wat hem een vermoeid, maar dankbaar glimlachje van de oude man opleverde. ‘Waarom gaan we niet terug naar je werkkamer,’ ging Luka verder. Hij hield helemaal niet van sentiment, en deze zolder bezorgde Giovanni te veel emoties om verstandige keuzes te kunnen maken. ‘Daar kunnen we –’


  Hij werd onderbroken door de stem van Alma, Giovanni’s huishoudster.


  ‘Giovanni!’ riep ze op dringende toon. ‘Je moet nú komen. Schiet op!’


  De oude man maakte een handgebaar in de richting van de deur. ‘Ga jij maar alvast…’ zei hij. ‘Jij hebt jongere benen dan ik.’


  Zo snel hij kon rende Luka de trap af. Beneden stond Alma handenwringend te wachten. ‘Er is een vrouw… Ze is op zoek naar Matteo en ze is woedend. Ze dreigt een paard op het terrein los te laten en –’


  ‘Een wát?’ riep Luka verbaasd uit. Had hij het goed gehoord? Dreigde iemand een páárd los te laten? Daar moest hij het zijne van weten.


  Met grote stappen beende hij de gang door naar de voordeur, terwijl Alma haar uiterste best deed hem bij te houden.


  ‘Voorzichtig, hoor,’ waarschuwde ze hem toen hij zijn hand uitstrekte om de deur open te doen. ‘Ze is echt heel erg boos.’


  En dat was nog zacht uitgedrukt…
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  Met een vuurrood gezicht van woede, haar lange koperkleurige haar wapperend in de wind, marcheerde Maya recht op Luka af.


  Ze had geweten dat dit een moeilijke dag voor haar zou worden, want ze zag er vreselijk tegenop om afscheid te moeten nemen van Turn On A Dime, maar zo moeilijk…


  De prachtige witte volbloed Arabische hengst die vanaf zijn geboorte door haar was verzorgd, had toebehoord aan sjeik Kedah, maar door een of andere stomme weddenschap die de sjeik verloren had, was Matteo Di Sione nu de eigenaar van het paard geworden. Om de overdracht voor haar lieveling zo makkelijk mogelijk te maken, was Maya vanuit Dubai met hem mee gevlogen naar de Verenigde Staten. Alles was goed verlopen… tot het paard uit de quarantaine was en verder mocht reizen.


  De simpele paardentrailer die de hengst naar zijn nieuwe onderkomen moest brengen, was bij lange na niet wat Turn On A Dime gewend was, en de chauffeur ervan gedroeg zich ruw en ongeduldig. De man bleek weinig tijd te hebben omdat hij na deze rit nog een andere opdracht af te handelen had.


  Het was niet de ontvangst die Maya had verwacht. Haar geliefde hengst verdiende op zijn minst een onderkomen waar ze beschikten over eigen trailers met ervaren chauffeurs die wisten hoe je met paarden omging. Daarna was er nog veel meer misgegaan, zozeer dat ze er nu helemaal genoeg van had en de nieuwe eigenaar wel eens precies zou vertellen hoe zij erover dacht.


  Met haar handen op haar heupen posteerde ze zich pal voor Luka. ‘Als je een weddenschap afsluit met een paard als inzet, zorg er dan in ieder geval voor dat je enigszins weet waar je aan begint,’ beet ze hem toe.


  Zo te zien was hij ergens midden dertig, zo’n tien jaar ouder dan zij met haar vierentwintig jaar, en minstens een kop groter dan zij, maar dat vormde voor haar geen enkele belemmering om hem eens goed de waarheid te zeggen. ‘Ik heb nog nooit zo’n onnadenkende…’ Ze slingerde de ene na de andere beledigende term naar zijn hoofd. ‘Welke idioot haalt het nou in zijn hersens om een volbloed hengst bij de plaatselijke ponyclub te willen parkeren? Van alle domme, imbeciele…’ Haar mond vertrok van walging. ‘…verwende, onverantwoordelijke, rijke –’


  Luka had genoeg gehoord. ‘Dat laatste klopt,’ onderbrak hij haar kalm. ‘Maar ik ben niet verwend en zeker niet onverantwoordelijk. U, madam, zou er beter aan doen uw feiten op een rijtje te hebben, voordat u een scheldkanonnade afsteekt.’ Hij verstrekte haar verder geen enkele informatie over wie of wat hij dan wel was, maar wendde zich naar de breekbaar uitziende man die in de deuropening was verschenen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ wilde de oude man bezorgd weten.


  ‘Het lijkt erop dat deze “dame” naar je kleinzoon op zoek is.’


  Maya hoorde de twijfelachtige toon waarop hij het woord dame uitsprak, en toen zijn donkere ogen over haar heen gleden, werd ze zich er plotseling van bewust hoe ze eruitzag. Haar rijbroek en laarzen waren meer dan smerig dankzij het modderige terrein op de ponyclub. Haar haren… Ze kon zich niet herinneren of ze die had geborsteld nadat ze die ochtend had gedoucht. En wat make-up betreft – ze bezat nog niet eens een lippenstift.


  Deze man, die haar zo vernietigend aankeek, zag er echter onberispelijk uit.


  Met grote ogen staarde ze hem aan. ‘O nee! Dus jij bent… níét Matteo?’ fluisterde ze geschrokken, wensend dat de grond voor haar zich zou openen zodat ze er geruisloos in kon verdwijnen.


  ‘Nee.’ Het was de oude man die antwoord gaf op haar vraag. ‘Dit is Luka. Hij is mijn gast.’


  Dat maakte het nog veel erger, want te oordelen naar de manier waarop die Luka haar aankeek, had hij geen hoge dunk van haar gekregen. Hij was er vast van overtuigd dat ze haar woede nu op de fragiele oude man zou botvieren.


  ‘Ik… Ik kan het uitleggen,’ begon Maya, maar ze zweeg abrupt toen Luka zich omdraaide en naar de trailer liep, zonder acht te slaan op haar of op de chauffeur die ongeduldig mopperde omdat hij nog een andere opdracht moest afhandelen.


  Na een korte aarzeling volgde ze hem naar de zijkant van de trailer waar hij het luik voor een van de ramen wegschoof en naar binnen tuurde. Turn On A Dime had het schuim om zijn mond en schraapte ongeduldig met zijn hoeven.


  Maya had geen idee wat ze moest doen, hoe ze hem het probleem moest uitleggen: dat dit paard aan het beste van het beste gewend was en dat ze hem niet in een modderige stal kon achterlaten met personeel dat niet de expertise had om met een zo goed getraind en temperamentvol dier om te gaan.


  Het leek er echter op dat ze het niet uit hoefde te leggen.


  Met één blik begreep Luka de situatie.


  ‘Giovanni.’ Hij draaide zijn hoofd om en keek naar de oudere man en de huishoudster die nu ook op weg waren naar de trailer. ‘We hebben een probleem.’


  ‘O, lieve hemel,’ reageerde Giovanni vermoeid.


  ‘Geen zorgen,’ zei de jongere man, en Maya hoorde dat zijn norse stem vriendelijk werd. ‘Ik los het wel op.’
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  En Luka loste het zeker op.


  Er volgde een korte discussie met Giovanni en een tuinman die bij hen was komen staan, en daarna vertelde hij Maya wat hij had besloten.


  ‘Voorlopig kan het paard hier blijven.’


  ‘Hier?’ Maya maakte een schamper geluidje. ‘Moet ik hem gewoon op het gazon zetten?’


  ‘Zojuist dreigde je nog dat je hem zou loslaten,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘En dat zou ik hebben gedaan ook,’ gaf ze toe. Als beloning ving ze een glimp op van iets wat potentieel een verblindende glimlach had kunnen zijn.


  Maya wilde die glimlach dolgraag zien.


  Zijn ogen waren niet gewoon donker, ze waren gitzwart, en een moment lang vergat ze haar slonzige uiterlijk en glimlachte ze naar hem.


  Luka beantwoordde haar glimlach niet. Hij legde slechts uit wat hij van plan was te doen. ‘Voorlopig zetten we hem hier in de stal, totdat we een passender accommodatie voor hem hebben gevonden.’


  Hij maakte er niet veel woorden aan vuil, viel haar op. En hij stelde geen onnodige vragen zoals waar ze met het paard had overnacht.


  ‘Later op de dag zal ik naar je toe komen om te praten,’ zei hij tegen haar. ‘Zodra ik precies weet wat er aan de hand is.’ Toen draaide hij zich om en liep weg.


  


  Het duurde een paar uur om Matteo te bereiken en de details van het verhaal te weten te komen. Luka handelde alles zo goed als hij kon af, maar tegen die tijd liep het al tegen het middaguur. Alma vertelde hem dat Giovanni naar bed was gegaan om te rusten, omdat hij moe was geworden van de hele toestand.


  ‘Ik zal een lunch voor u klaarmaken,’ bood ze aan.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Luka, want meestal functioneerde hij overdag alleen op cafeïne.


  ‘Nou, kunt u dan iets te eten naar dat stalmeisje brengen?’ vroeg Alma. ‘En zeg tegen haar dat ik een logeerkamer voor haar heb klaargemaakt.’


  ‘Prima. Ik moet haar toch zelf ook nog spreken,’ zei Luka.


  En dus slenterde hij even later met de picknickmand die Alma voor Maya had klaargemaakt op zijn gemak langs de oever van het meer. Het was een prachtige middag en hij kende het terrein als zijn broekzak. Na enige tijd boog hij af naar de stallen, maar plots vertraagde hij zijn pas.


  De boze vrouw die hem eerder op de dag had toegesproken, lag nu languit in een wei vol gele margrietjes, een aanblik die de kleine gevlekte pony die zijn neus uit een van de stallen had gestoken ongetwijfeld kon waarderen. De indrukwekkende hengst stond in een andere stal en snoof de voor hem vreemde lucht op. Gelukkig leek hij al een stuk rustiger dan die ochtend.


  Het geheel was een toonbeeld van serene rust.


  Maya’s prachtige rode haren lagen rond haar hoofd op het gras uitgespreid. Ze had haar laarzen uitgedaan, en lag met een knie opgetrokken en een hand op haar buik ontspannen tussen de bloemetjes. Ze zag er ongelooflijk mooi uit, dacht Luka. Hij was gewend aan netjes gekapte en opgemaakte vrouwen die zonder problemen te veroorzaken aan zijn arm liepen. Deze Maya bezat een aardse schoonheid en ze nam geen blad voor de mond.


  Ze was buitengewoon verfrissend.


  Toen hij dichterbij kwam, besefte hij dat ze sliep.


  


  In feite sliep Maya maar half.


  Het was een lange dag geweest die al om vier uur ’s morgens was begonnen. Eerst had ze Turn On A Dime afgereden, en daarna had ze hem op de reis met de trailer voorbereid.


  Een reis die niet helemaal was verlopen zoals ze in gedachten had.


  Gelukkig was de hengst snel gekalmeerd toen ze hem eenmaal in zijn nieuwe stal had geïnstalleerd. Ze had hem een appel gegeven en er zelf ook een gepakt om in het gras op te eten. Met gesloten ogen luisterde ze naar de vogels en dacht aan de man met de zwarte ogen die de gespannen situatie met zoveel gemak onder controle had gekregen.


  Omdat ze voelde dat er een schaduw over haar heen viel, keek ze op. En daar stond hij, in eigen persoon.


  ‘Ik heb nieuws,’ zei hij.


  Bij het horen van zijn mooie diepe stem bood zijn schaduw haar geen verkoeling. Integendeel. Ze voelde haar wangen langzaam vuurrood worden.


  ‘En Alma heeft me opdracht gegeven het stalmeisje iets te eten te brengen.’


  ‘Niet bepaald een stalmeisje,’ zei Maya. Ze voelde zich nogal in het nadeel, zo languit op de grond. Ze wilde maar dat ze zijn gezicht goed kon zien, want ze had het gevoel dat ze een zeldzame glimlach had gemist. En omdat ze hem niet kon zien, en de sfeer tussen hen vriendelijker was, vond ze dat ze eerlijk moest zijn. ‘Het spijt me van eerder.’
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  Maya duwde zichzelf overeind zodat ze rechtop zat en maakte de mand open die hij naast haar neergezet had.


  Luka zei niets. Hij keek slechts toe terwijl zij in de mand tuurde die Alma voor haar had klaargemaakt.


  ‘Wat ontzettend lief van haar,’ zei ze. ‘Vooral omdat ik zo onbeleefd was. Mijn reactie was nogal overdreven.’


  ‘Niet echt.’


  Zijn opmerking verraste haar, en ze keek omhoog.


  ‘Als ik Matteo was geweest, had ik elk woord verdiend. Je hebt gelijk. Hij is volkomen onverantwoordelijk.’


  ‘Turn On A Dime is een waardevol paard,’ zei ze. ‘En in de verkeerde handen kan hij ook heel erg gevaarlijk zijn.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Luka. ‘Ik heb Matteo kunnen traceren en met hem gepraat. Mijn assistent heeft een betere plek voor de hengst gevonden. Ze wachten nog op een handtekening en wat papierwerk. Morgen wordt hij vervoerd, maar ik weet niet precies hoelang hij daar blijft…’ Gespannen liet hij zijn adem ontsnappen. ‘Matteo heeft geen idee of hij met hem wil racen of fokken.’


  Maya keek naar de stallen waar het mooie dier was gehuisvest, en hij zag dat er tranen in haar ogen stonden. Ze hield van dat paard, dat was duidelijk. En ze had alle recht om boos te zijn. Het was typisch iets voor Matteo om een chaos te creëren en de oplossing vervolgens aan anderen over te laten.


  ‘Ben je met hem meegevlogen vanuit Dubai?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Ja.’ Ze knikte. ‘Een kostbaar paard als dit wordt altijd onder begeleiding vervoerd. Ik ben elke dag bij hem geweest, vanaf zijn geboorte. Ik zal hem heel erg missen.’


  Ze beet op haar onderlip om de tranen binnen te houden. Ze wilde niet huilen. Dat zou ze morgen wel doen als zij en Turn On A Dime afscheid namen. Om zichzelf af te leiden begon ze het eten uit te pakken. In de mand zaten warme arancini balletjes, gemaakt van rijst gevuld met mozzarella, verse broodjes met pastrami, en een paar flesjes koud water.


  ‘Eet je mee?’


  Luka aarzelde. Een picknick was niets voor hem, hij had het zelfs nog nooit gedaan, maar hij wilde heel graag meer over Maya te weten komen.


  ‘Ach ja, waarom ook niet,’ zei hij terwijl hij zijn colbert uittrok.


  Maya keek toe terwijl hij zijn lange slanke lichaam behendig op de grond liet zakken. Een onverwacht genoegen, want ze had niet echt verwacht dat hij ermee zou instemmen om samen met haar te lunchen.


  Ze aten en praatten. Het eten was heerlijk en eenvoudig, en het gesprek kabbelde zonder problemen voort.


  ‘Hoelang heb je in Dubai gewoond?’ vroeg hij.


  ‘Negen jaar. Mijn vader is paardentrainer, en een hele goede. Op mijn vijftiende kreeg hij een baan aangeboden als manager van een professionele trainingsclub, en zijn we allemaal naar Dubai verhuisd.’


  ‘Wilde je daar wel wonen?’


  Dat had nog nooit iemand aan haar gevraagd. Maya herinnerde zich dat ze op een dag uit school was gekomen en dat haar simpelweg werd medegedeeld dat het gezin ging verhuizen. ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Het was allemaal al geregeld toen ik erachter kwam. Maar het was een geweldige kans. Het leven van mijn ouders en mijn broers draait volledig om paarden.’


  Natuurlijk viel het Luka op dat ze zichzelf uit het rijtje wegliet. ‘En jij?’


  ‘Ik ben dol op paarden. Vooral op Turn On A Dime, maar…’ Met een hulpeloos gebaar haalde ze haar schouders op.


  ‘Jouw leven draait niet alleen om paarden?’ raadde hij.


  ‘Op dit niveau moet dat wel zo zijn.’


  Hij schonk water in haar glas, en ze keek naar zijn hand. Hij had mooie sterke handen, met lange slanke vingers, constateerde ze afwezig.


  ‘Ik ben tussen de paarden opgegroeid. Mijn vader is een strenge meester. Ik sta voor het ochtendgloren op en werk zeven dagen per week.’ Ze aarzelde even. ‘Er is niets fijner dan paardrijden op het moment dat de zon opkomt,’ bekende ze. ‘Het is de perfecte tijd van de dag om na te denken.’


  Luka kon nog net de opmerking binnenhouden dat hij wel iets wist wat leuker was om zo vroeg in de ochtend te doen, maar hij wilde niet flirterig overkomen.


  Hij voelde zich tot haar aangetrokken, en aan haar reacties te merken was dat gevoel wederzijds. En toch was ze heel anders dan de vrouwen met wie hij gewoonlijk omging. Binnen een paar minuten nadat ze elkaar hadden ontmoet, had ze al een glimlach op zijn gezicht weten te krijgen, en dat kwam zelden voor.


  Ook de omgeving was heel anders.


  In tegenstelling tot de exclusieve clubs die hij bezocht als hij op zoek was naar vrouwelijk gezelschap, werden de stiltes hier niet met muziek of het geluid van gesprekken tussen andere mensen gevuld.


  Hij keek naar haar vingers die aan het gras plukten, en nam de tijd om een wat passender reactie te bedenken. ‘Nou, je hebt nu in ieder geval een paar dagen vrij,’ merkte hij uiteindelijk op. Hij genoot van haar gezelschap en stond op het punt haar te vragen of ze met hem uit eten wilde. Voor hem was het de normaalste zaak van de wereld om een vrouw mee uit te vragen. ‘Wat ga je de rest van de dag doen?’


  ‘Een heleboel,’ antwoordde Maya aan wie de hint volledig voorbijging. ‘Turn On A Dime heeft veel beweging nodig. Ik heb net even op mijn mobiel gekeken en ik zag dat er hier een paar geweldige ruiterpaden in de buurt zijn. Misschien ga ik wel met hem naar het strand.’


  ‘Praat je wel eens over iets anders dan paarden?’


  ‘Normaal niet, nee. Hoewel –’ Ze zweeg abrupt en beet op haar lip. Ze kon nauwelijks geloven dat ze bijna haar geheim aan een vreemde had verteld: dat ze serieus overwoog om niet terug te keren naar Dubai.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Vanaf het moment dat sjeik Kedah had verkondigd dat Turn On A Dime naar de Verenigde Staten zou worden gebracht, had Maya erover gedacht om haar leven in Dubai achter zich te laten.


  Ze beschouwde Amerika nog steeds als haar thuis.


  Het enige wat ze echter bij zich had was een kleine weekendtas. Ze besteedde een groot deel van haar loon aan huur, dus had ze nauwelijks geld kunnen sparen.


  Het was een angstaanjagend plan, maar ze wilde eigenlijk niet terug naar haar oude leventje. Ze was vierentwintig, en ze had nooit tijd gehad om plezier te maken. Geen tijd voor zichzelf, en zeker geen tijd voor romantiek.


  Ze keek naar Luka. Voor hem was dit natuurlijk gewoon een lunch. Maar zij zou er de komende maanden op kunnen teren. Ze kon gewoon niet geloven met hoeveel gemak hij de zaken vandaag had aangepakt. Er waren niet veel mensen die zo snel een oplossing konden bedenken voor een probleem als dat waarmee zij hem vandaag op dit prachtige landgoed had opgezadeld.


  Daarnaast kon ze bijna niet geloven dat hij samen met haar aan het lunchen was.


  ‘Dus jij bent een gast van Mr. Di Sione?’ vroeg ze, want ze wilde eigenlijk wel iets meer over deze man te weten komen.


  ‘Zoiets. Mijn grootvader was zijn…’ Luka aarzelde heel even, maar hij sprak al snel verder. Het was immers geen geheim. ‘Mijn grootvader was een goede vriend van Giovanni, en hij was tevens zijn advocaat. Die rol heb ik overgenomen.’


  ‘De rol van vriend of die van advocaat?’


  ‘Beide,’ gaf hij toe. Tot zijn eigen verbazing vertelde hij haar meer. ‘Mijn grootvader heeft me praktisch opgevoed,’ legde hij uit. Er kwam een stroom van herinneringen naar boven terwijl hij om zich heen keek. ‘Ik kwam hier heel vaak. Mijn grootvader heeft een huis niet ver hier vandaan. Of liever gezegd, hij hád een huis. Het is nu van mij.’ Hij grimaste. ‘Jammer genoeg maak ik er niet zo vaak gebruik van,’ bekende hij. ‘Ik heb mijn eigen appartement in Manhattan. Ik heb me meermalen voorgenomen om hier vaker naartoe te gaan, maar mijn werk komt er altijd tussen. Vandaag ben ik eigenlijk in Long Island voor zaken.’


  ‘Dus je bent advocaat?’ vroeg Maya, en hij knikte.


  ‘Erfrechtadvocaat.’


  Nu begreep ze waarom hij hier was, en ze voelde zich opnieuw schuldig dat ze deze dag die toch al moeilijk voor Giovanni moest zijn, nog moeilijker had gemaakt.


  ‘Ik vind het echt heel vervelend dat ik zo’n scène heb geschopt,’ zei ze.


  ‘Maak je niet druk. Giovanni heeft veel ergere dingen meegemaakt.’ Luka, die zich nooit echt ontspande, ging op zijn rug op het gras liggen en keek omhoog naar de heldere blauwe lucht. Hij kon zich nog vaag herinneren dat hij naar de begrafenis van Benito en zijn vrouw was geweest, samen met zijn eigen grootvader. En dat de pers buiten zinnen van opwinding was.


  Dat waren ze nog steeds, want de familie Di Sione leverde nu eenmaal genoeg roddels op. Door de jaren heen had de pers de kleinkinderen zien opgroeien en er waren genoeg schandalen om over te schrijven.


  ‘Erfrechtadvocaat… dat lijkt me best interessant werk,’ mijmerde Maya hardop. Zonder erover na te denken ging ze naast hem liggen. ‘Een testament opmaken zal niet altijd eenvoudig zijn.’


  ‘Het opstellen is het gemakkelijkste deel. Ná het overlijden wordt de zaak pas echt interessant. Mensen die de overledene al jaren niet hebben opgezocht krijgen ruzie over de vreemdste dingen. Er was eens een dochter –’ Luka stopte midden in zijn zin. Hij dreigde indiscreet te worden, en dat was hij nooit. Maar met een volle maag van een heerlijke lunch, liggend in de zon op een paradijselijke middag, was het fijn om een beetje voor zich uit te kletsen.


  Ook Maya genoot van hun gesprek. Ze was nieuwsgierig hoe deze ernstige, serieuze man werk kon doen dat over het algemeen toch wel erg gevoelig lag. ‘Ik neem aan dat meelevendheid een vereiste is om dit te kunnen doen…’


  ‘O, nee,’ ontkende hij. ‘Ik ben juist populair omdat ik een koude schoft ben.’


  Toen ze begon te lachen, kon hij niet anders dan terug glimlachen. Maar het was wel waar. Hij was koud en afstandelijk en liet zich niet door zijn emoties leiden. Daarom had Giovanni hem ingehuurd.


  Ook al vond Luka de verhalen over de souvenirs d’amour best interessant, het raakte hem niet echt. Hij luisterde en gaf zijn beste advies met betrekking tot de wettelijke valkuilen die hij tijdens zijn pogingen om ze terug te krijgen zou kunnen tegenkomen. ‘Ik raak er nooit persoonlijk bij betrokken.’


  ‘Bij niets en niemand?’


  Haar vraag ging niet alleen over zijn werk, dat wisten ze allebei. Hij staarde even peinzend naar de blauwe lucht, en draaide toen zijn hoofd naar haar toe. Van zo dichtbij kon hij haar sproetjes goed zien. Ze had helderblauwe ogen, en haar mond was een beetje te groot voor haar gezicht.


  Ze keek hem afwachtend aan, terwijl hij dacht aan de miserabele staat van zijn familierelaties en aan de vele liefdesrelaties die hij had beëindigd nog voordat ze waren begonnen. Af en toe had hij een minnares voor één nacht. Meer intimiteit wilde hij niet. Hij was een eenling, in hart en nieren.


  Zijn blik rustte op haar mond, op haar lippen die een klein beetje van elkaar waren, zodat hij het puntje van haar tong kon zien. Hij keek van haar weg.


  ‘Ik raak nooit persoonlijk betrokken. Bij niets of niemand.’
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  ‘Ik geloof je niet.’


  Bij dat nogal aanmatigende antwoord moest hij glimlachen. ‘Waarom niet?’


  ‘Wil je soms beweren dat je niets om Giovanni geeft?’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik om niets en niemand geef. Ik ben gewoon niet…’ Zijn stem stierf weg.


  Op deze plek, naast haar op het gras, nam hij de tijd om na te denken. Ze probeerde hem niet te overhaasten met haar vragen, waardoor hij echt naar zichzelf kon kijken. Ooit had hij wel gevoelens voor anderen gehad.


  ‘Ik hield van mijn grootvader,’ gaf hij toe.


  ‘En je ouders?’


  Onmiddellijk schudde hij zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Leven ze nog?’


  ‘Ja.’


  ‘Zie je ze nog?’


  ‘Nee. Toen ik tien was zijn ze van elkaar gescheiden, en sindsdien heb ik mijn vader maar een enkele keer gezien. Een paar jaar geleden daagde mijn moeder me voor het gerecht, maar de rechter verklaarde haar zaak onontvankelijk.’ Hij vertelde Maya de onverbloemde waarheid. ‘Mijn grootvader liet bij zijn overlijden zijn bezittingen aan mij na, en mijn moeder probeerde het testament aan te vechten.’


  ‘O.’


  Misschien kwam het omdat ze morgen weer weg zou zijn dat hij haar meer vertelde dan hij normaal zou doen. ‘Mijn ouders zijn beiden succesvol makelaar. Nu weet ik dat de verdeling van onroerend goed bij hun scheiding een ongelooflijk ingewikkelde toestand moet zijn geweest. Ik kan me nog herinneren dat mijn moeder tekeerging over het huis in de Bahamas, en hij wilde het huis in de Hamptons, en –’


  ‘Ik kan het me niet voorstellen,’ zei Maya. ‘Maar ik neem aan dat het bij mijn ouders hetzelfde zou zijn. Op veel kleinere schaal, natuurlijk.’ Ze dacht aan haar broers en zichzelf en huiverde licht bij het idee dat haar ouders ruzie over hen zouden maken. ‘Bepalen wanneer ik en mijn broers bij wie zouden zijn…’


  ‘Nou, gelukkig hadden ze maar één kind, anders zou mijn grootvader net als Giovanni met een huis vol zwervers opgezadeld hebben gezeten.’


  Bij het zien van de frons op haar gezicht, legde hij het verder uit.


  ‘Mijn ouders hadden altijd ruzie over wanneer ze mij níét hoefden te hebben, in plaats van wel. Dus werd ik naar kostschool gestuurd, dat was wel zo makkelijk. Maar voor de zomervakantie na de scheiding hadden ze niets geregeld. Ik moest bij het personeel op school blijven. Uiteindelijk heeft mijn grootvader me opgehaald en mee naar zijn huis genomen.’


  ‘Waren ze vergeten je op te halen?’ vroeg Maya. Ze kon niet voorkomen dat er geschrokken ongeloof in haar stem doorklonk, maar de waarheid bleek nog erger te zijn.


  ‘O, nee, ze waren het niet vergeten. Ze hoopten alleen allebei dat de ander het wel op zou lossen.’


  ‘En gebeurde dat ook?’


  ‘Nee.’


  Luka vertelde niet hoe hij zich had gevoeld toen hij op de trap had gezeten en naar zijn grootvader luisterde die eerst met zijn moeder en daarna met zijn vader belde. Hoewel hij maar een kant van de gesprekken kon horen, was het duidelijk dat geen van beiden hem wilde. ‘Mijn grootvader zei dat ik bij hem altijd een thuis zou hebben. Als je tien bent, betekent dat heel veel. Toen hij overleed en mijn moeder het testament aanvocht…’ Hij dacht aan die periode van een paar jaar geleden. ‘Ik heb een prima leven en voor de lieve vrede had ik het gewoon aan haar kunnen geven.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan.’


  ‘Nee,’ zei Luka. ‘Het is mijn thuis.’


  ‘Zie je wel,’ zei Maya met een glimlach. ‘Om sommige dingen geef je wel.’


  ‘Het lijkt erop.’


  Hij had veel te veel over zichzelf verteld, besloot Luka, en hij ging overeind zitten. ‘Ik kan maar beter teruggaan. O,’ voegde hij eraan toe toen hij zich herinnerde wat de huishoudster had gezegd. ‘Alma vertelde dat ze een logeerkamer voor je heeft klaargemaakt.’


  ‘Zeg maar tegen haar dat het niet nodig is.’ Maya ging ook zitten, een beetje teleurgesteld dat er een eind aan hun samenzijn was gekomen. ‘Ik slaap bij Turn On A Dime.’


  ‘Waarom zou je in de stallen slapen als je in een comfortabel bed kunt liggen?’


  ‘Het geeft niet,’ antwoordde ze. ‘Ik ben eraan gewend.’


  ‘Dan wordt het misschien tijd dat je het ontwend raakt.’


  Bij die woorden vloog haar blik omhoog, naar zijn gezicht. Even dacht ze dat hij in haar hoofd had gekeken, dat hij haar voornemen om niet terug te keren naar Dubai had geraden. Maar dat was niet wat haar zo nerveus maakte. Het was het woord ‘bed’, waardoor ze beiden aan hetzelfde dachten.


  Er hing een kus in de lucht.


  De opwindende spanning die al de hele tijd tussen heen en weer vonkte, werd sterker, ook al zou een enkele beweging van een van hen de luchtbel waarin ze op dit moment gevangen zaten uiteen kunnen doen spatten.


  Maar dat was niet wat Maya wilde. Ze verlangde er oprecht naar om te weten hoe het zou voelen om met deze man naar het paradijs te ontsnappen. Ze verlangde naar zijn mond, naar zijn lippen.


  Zijn kus, dat wist ze heel zeker, zou ongetwijfeld hemels zijn…


  Hoofdstuk 7


  

  

  

  Ze boden geen van beiden weerstand.


  Op het moment dat ze aan hun verlangens toegaven, werd alles eenvoudig.


  Maya legde haar hand op zijn borst, voelde het koele materiaal van zijn overhemd en de warmte van zijn huid daaronder, en toen hij niets deed om haar te stoppen, keek ze schuchter omhoog naar zijn gezicht.


  ‘Bedankt voor de lunch,’ zei hij terwijl hij een hand achter haar hoofd liet glijden en haar een beetje dichter naar zich toe trok.


  In zijn ogen zag ze vonken van passie, waardoor haar onderbuik verwachtingsvol samenkneep.


  Het was een zachte kus die langzaam begon – verkennend, onderzoekend, liefkozend. Luka’s huid voelde opwindend ruw aan door zijn beginnende baardstoppels en de druk van zijn mond was stevig. Toen hij zijn tong naar binnen liet glijden, was er even een korte hapering in hun beider ademhaling, een duidelijk teken van hun nu snel groeiende verlangen naar meer. De kus werd dieper, hartstochtelijker, en Luka liet haar voorzichtig achterover op de grond zakken.


  Nog nooit had iemand haar zo deskundig en zo heerlijk gezoend. De paar halfslachtige pogingen van de staljongens met wie ze achter de stallen wel eens had gezoend, konden hier in de verste verte niet aan tippen.


  Vaag registreerde ze dat Luka haar nog verder achterover duwde, en nog verder, tot ze het gevoel had alsof ze in het gras wegsmolt.


  Alle zorgen waren vergeten.


  Luka lag half over haar heen. Hij had haar slapend met haar hand op haar buik aangetroffen, en nu was het zíjn hand die daar lag, terwijl hun tongen elkaar liefkoosden. Ze slaakte een zacht kreuntje van genot toen hij zijn warme hand naar beneden liet dwalen, op zoek naar de drukknoop van haar rijbroek. In een stilzwijgende bevestiging hief ze haar heupen omhoog.


  Bijna… Bijna ging hij door.


  Zijn vingers speelden met de metalen knoop, verlangend naar de vochtige warmte tussen haar benen, en zijn harde erectie drukte pijnlijk kloppend tegen haar dij alleen al bij de gedachte eraan.


  Maar toen besefte hij ineens weer waar hij was.


  Wíé hij was.


  Een robbertje vrijen op een grasveld was uitgesloten.


  Langzaam maakte hij zich van haar los. Hoewel het niets meer was geweest dan één lange, hartstochtelijke kus, wisten ze allebei dat ze op het randje hadden gebalanceerd van iets wat veel verder ging.


  ‘Ik kan maar beter naar binnen gaan,’ zei Luka. Zijn mond was slechts een paar centimeter van die van haar verwijderd, en zijn hand lag nog steeds op haar buik.


  Het verwonderde Maya dat zijn stem zo normaal klonk, alsof dit voor hem een dagelijks terugkerende gebeurtenis was. Dat was het niet, maar hoe kon ze weten dat hij had geleerd altijd zijn gezicht in de plooi te houden, zichzelf had getraind om nooit zijn reacties te laten zien?


  Dus volgde ze zijn voorbeeld en deed ze haar uiterste best om de hese klank van begeerte uit die van haar te weren toen ze zei: ‘Ja, goed idee. Ik moet trouwens ook nodig met Turn On A Dime gaan rijden.’ Haar poging om blasé te klinken mislukte jammerlijk. De woorden kwamen er nogal ademloos uit, en ze was zich nog steeds ten volle bewust van zijn hand op haar buik.


  Luka staarde gebiologeerd naar het puntje van haar tong dat haar droge lippen bevochtigde, en voelde de snelle klop van haar hart onder zijn handpalm. Hij moest er alles aan doen om zijn vingers stil te houden. ‘Wat denk je van vanavond?’ vroeg hij. ‘Afhankelijk van hoe laat ik hier klaar ben, zouden we uit kunnen gaan. Naar een goed restaurant of –’ Hij stond op het punt om voor te stellen gewoon rechtstreeks naar zijn huis te gaan, maar ze schudde al met haar hoofd.


  ‘Nee, ik moet echt bij het paard blijven. Maar dank je wel,’ zei ze, terwijl ze hem haar liefste glimlach toewierp. Ze ging overeind zitten en schudde met een achteloos gebaar haar lange haar naar achteren– alles om te verbergen dat haar hele lichaam nog na tintelde van de meest sensuele kus die ze ooit in haar leven had gehad.


  ‘Oké.’ Luka drong nooit aan, omdat het hem nooit genoeg interesseerde om dat wel te doen.


  Hij stond op. Het was een plezierig en onverwacht intermezzo geweest – niet alleen het einde, maar alles, van hun gesprek tot het simpelweg in de zon liggen en een tijdje uitrusten. Zijn overhemd was niet meer zo onberispelijk als toen hij naar buiten was gegaan, maar dat was gemakkelijk op te lossen
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